




Des halos de lumière font vivre la 
matière et la collection s’anime de 
mille reflets iridescents qui attirent le 
regard. Le dessin essentiel et 
sophistiqué, suspendu entre ombre 
et lumière comme une étendue 
lunaire, est revigoré par des touches 
changeantes qui se reflètent en 
suggérant des atmosphères 
accueillantes.  

Lichtschimmer erwecken das 
Material zum Leben und die Kollektion 
wird durch tausend schillernde 
Reflexe lebendig, die den Blick auf 
sich ziehen. Das schlichte und doch 
raffinierte grafische Muster ist wie 
eine Mondlandschaft in der Schwebe 
zwischen Licht und Schatten und 
wirkt durch schillernde Akzente, die 
eine gemütliche Atmosphäre sugge-
rieren, noch lebhafter.

Lichtstralen brengen het materiaal tot 
leven en de collectie wordt bezield 
door duizend iriserende reflecties die 
de aandacht trekken.
Het essentiële en geraffineerde grafi-
sche ontwerp, dat tussen licht en 
schaduw zweeft als een maanland-
schap, wordt verlevendigd door irise-
rende accenten die resoneren en een 
warme sfeer oproepen.

Destellos de luz dan vida al material y 
la colección cobra vida con mil refle-
jos iridiscentes que atraen todas las 
miradas.
El diseño elegante y minimalista, sus-
pendido entre luces y sombras como 
una llanura lunar, vibran gracias a pin-
celadas iridiscentes que brillan 
creando atmósferas envolventes.

Bagliori di luce fanno vivere la 
materia e la collezione si anima 
di mille riflessi iridescenti che 
catturano lo sguardo.
La grafica essenziale e sofisticata, 
sospesa tra luce e ombra come una 
distesa lunare, è resa vibrante da 
accenti cangianti che si riverberano 
suggerendo atmosfere avvolgenti.  

Gleaming light brings the material to 
life, and the collection comes alive with 
thousands of iridescent reflections 
which capture the gaze.
The lean, sophisticated graphic design, 
caught between light and shadow 
like a lunar landscape, is made even 
more vibrant by shimmering accents 
which reverberate like captivating 
atmospheres.

Superficie iridescente e dinamica 
Iridescent and Dynamic Surfaces
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Moon interpreta l’effetto pietra  
con ampie inclusioni che permettono  
di ottenere un’estetica innovativa 
valorizzata dal lustro, che reagisce 
alla luce e fa brillare delicatamente  
le superfici rendendole vive  
e dinamiche. La forte personalità 
visiva del materiale viene bilanciata 
dall’equilibrio della grafica:  
la collezione risulta così ideale per 
spazi residenziali, retail e hospitality 
dove l’eleganza del minimalismo  
è impreziosita da un tocco eclettico 
ricco di dettagli.

Moon interprets natural stone with 
extensive inclusions which provide an 
innovative appearance enhanced by 
the luster, which reacts to the light and 
makes the surfaces shine delicately, 
making them lively and dynamic. 
The strong visual personality of the 
material is offset by the balanced 
graphic design: this collection is 
therefore ideal for residential, retail and 
hospitality spaces where the elegance 
of minimalism is enhanced by an 
eclectic touch rich in detail.

Moon interprète l’effet pierre avec de 
grandes inclusions qui permettent 
d’obtenir une esthétique innovante, 
mise en valeur par le lustre, qui réagit 
à la lumière et fait délicatement briller 
les surfaces afin de les rendre vives et 
dynamiques. 
Le fort impact visuel du matériau est 
équilibré par la finesse du dessin : la 
collection s’avère ainsi idéale pour 
des espaces résidentiels, 
commerciaux et d’accueil où 
l’élégance du minimalisme est 
agrémenté d’une touche éclectique 
riche en détails.

Moon ist eine Interpretation der 
Steinoptik und besticht durch groß-
flächige Einschlüsse, durch die ein 
innovatives Erscheinungsbild erzielt 
wird. All das wird durch den Glanz 
noch betont, der auf Licht reagiert 
und die Oberflächen zart aufleuchten 
lässt, wodurch sie lebendig und dyna-
misch wirken. 
Das ausgewogene grafische Muster 
gleicht aber die sichtbar starke 
Persönlichkeit des Materials aus: Die 
Kollektion eignet sich daher hervorra-
gend für Wohn- und Verkaufsräume 
sowie für das Hotel- und 
Gastgewerbe, wo minimalistische 
Eleganz durch die eklektische detail-
reiche Note sogar noch aufgewertet 
wird.

Moon interpreteert het steeneffect 
met ruime insluitsels om een innova-
tieve esthetiek te bereiken die ver-
sterkt wordt door de glans, die rea-
geert op licht en oppervlakken subtiel 
laat glanzen, waardoor ze levendig en 
dynamisch worden. 
De sterke visuele persoonlijkheid van 
het materiaal wordt in evenwicht 
gehouden door de balans van het 
grafische ontwerp: de collectie is 
daarom ideaal voor woon-, winkel- en 
horecaruimten waar de elegantie van 
het minimalisme versterkt wordt door 
een eclectische toets die rijk aan 
details is.

Moon interpreta el efecto piedra con 
grandes inclusiones que permiten 
una estética innovadora realzada por 
el brillo, que reacciona a la luz y hace 
resplandecer delicadamente las 
superficies, aportando vitalidad y 
dinamismo. 
La fuerte personalidad visual del 
material se equilibra con la armonía 
del diseño: la colección es ideal para 
espacios residenciales, comerciales 
y de hostelería donde la elegancia del 
minimalismo se embellece con un 
toque ecléctico lleno de detalles.

Grafica con effetto scintillio 
Graphic Design with Sparkling Effect 

Glow 120×120/48"×48" R Matt Concept
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Eclipse 120×120/48"×48" R Matt

Moon è notevolmente versatile e può 
essere posata per comporre 
scenografie sobrie e raffinate così 
come per disegnare interni di 
carattere. Le cinque tonalità – chiare, 
scure, calde e fredde – offrono una 
palette completa, perfetta per tutti i 
contesti, sia privati che collettivi.
I formati 30×60, 60×60, 60×120, 
120×120, 120x278 consentono 
la posa sia a pavimento che a 
rivestimento, adattandosi ai progetti 
moderni così come agli stili più 
classici; l’80×80 mantiene la 
percezione di continuità e ampiezza 
degli spazi con proporzioni misurate 
che facilitano l’applicazione e 
riducono i tempi  
di installazione.
Inoltre, il mosaico 30×30 è disponibile 
in tutti i colori della collezione, 
offrendo ulteriori possibilità 
decorative e funzionali per arricchire 
ogni ambiente.

Moon is impressively versatile and can 
be laid to compose sober and refined 
scenes, as well as for creating 
characterful interiors.
The five shades – light, dark, warm, and 
cold – offer a complete palette, perfect 
for all contexts, whether public or 
private.
The 30×60 cm, 60×60 cm, 60×120 cm, 
120×120 cm and 120×278 cm formats 
can be laid both on walls or floors, 
adapting perfectly to both modern 
contexts and more traditional styles; 
the 80×80 cm format maintains the 
perception of continuity and size of 
spaces, with measured proportions 
which facilitate laying and reduce 
installation times.
The 30×30 cm mosaic is also available 
in all the different colors of the 
collection, offering further decorative 
and functional possibilities to enhance 
any environment.

Ampiezza di gamma 
Wide Range 

Concept
6/7



Twilight 120×120/48"×48" R Matt

Moon est extrêmement polyvalente et peut 
être posée pour composer des espaces 
sobres et raffinés ou dessiner des intérieurs 
de caractère. Les cinq teintes – claires, 
foncées, chaudes et froides – offrent une 
palette complète, parfaite pour tous les 
contextes, qu’ils soient privés ou publics.
Les formats 30×60, 60×60, 60×120, 120×120 
et 120×278 permettent une pose aussi bien 
au sol que comme revêtement mural, 
s’adaptant ainsi aux contextes modernes et 
aux styles plus classiques ; le format 80×80 
maintient la perception de continuité et 
d’ampleur des espaces avec des 
proportions réduites qui facilitent la pose et 
réduisent les temps d’application.
Par ailleurs, la mosaïque 30×30 est 
disponible dans toutes les couleurs de la 
collection, ce qui offre des possibilités 
décoratives et fonctionnelles 
supplémentaires pour enrichir chaque 
espace.

Moon ist bemerkenswert vielseitig und kann 
sowohl für ein schlichtes und raffiniertes 
Ambiente als auch für charaktervolle 
Innenräume verwendet werden. Die fünf - 
hellen, dunklen, warmen und kalten - 
Farbnuancen bieten eine vollständige 
Farbpalette, die geradezu perfekt für jeden 
Kontext ist, egal ob es sich um Privat- oder 
Gemeinschaftsräume handelt.
Die Formate 30×60, 60×60, 60×120, 
120×120 und 120×278 eignen sich für Wand- 
und Bodenbeläge und passen nicht nur zu 
einem modernen Kontext sondern auch zu 
einem eher klassischen Stil; das Format 
80×80 sorgt für die Wahrnehmung von 
Kontinuität mit angemessenen 
Proportionen, die die Verlegung erleichtern 
und die dafür notwendige Arbeitszeit redu-
zieren. Darüber hinaus ist das Mosaik 30×30 
in allen Farben der Kollektion lieferbar und 
bietet weitere dekorative und funktionelle 
Möglichkeiten, um jedes Ambiente zu 
bereichern.

Moon is opmerkelijk veelzijdig en kan worden 
gebruikt voor zowel ingetogen en verfijnde 
omgevingen als voor het ontwerpen van 
interieurs met karakter. De vijf tinten - licht, 
donker, warm en koel - bieden een compleet 
palet, perfect voor alle contexten, zowel 
privé als gemeenschappelijk. De afmetingen 
30×60, 60×60, 60×120, 120×120 en 120×278 
maken vloer- en wandinstallatie mogelijk en 
passen zowel in een moderne context als in 
meer klassieke stijlen; de 80×80 behoudt de 
perceptie van continuïteit en breedte van 
ruimten met uitgemeten verhoudingen die 
het aanbrengen vergemakkelijken en de 
installatietijd verkorten. Daarnaast is het 
30×30 mozaïek verkrijgbaar in alle kleuren 
van de collectie, wat nog meer decoratieve 
en functionele mogelijkheden biedt om elke 
omgeving te verrijken.

Moon es notablemente versátil y puede utili-
zarse tanto para crear ambientes sobrios y 
refinados como para diseñar interiores con 
carácter. Las cinco tonalidades –claras, 
oscuras, cálidas y frías– ofrecen una paleta 
completa, perfecta para cualquier contexto, 
tanto privado como colectivo. Los formatos 
30×60, 60×60, 60×120, 120×120, 120×278 
permiten colocarlo como pavimento y como 
revestimiento, adaptándose tanto a contex-
tos modernos como a los más clásicos; el 
80×80 mantiene la sensación de continui-
dad y amplitud de los espacios con propor-
ciones contenidas que facilitan su aplicación 
y reducen los tiempos de colocación.
Además, el mosaico 30×30 está disponible 
en todos los colores de la colección, ofre-
ciendo aún más posibilidades decorativas y 
funcionales para embellecer cualquier 
ambiente.
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La collezione si arricchisce della 
struttura tridimensionale Stripe, 
proposta nel formato 60×120 cm e 
disponibile nelle affascinanti tonalità 
Eclipse, Glow e Shine.
Applicata su una grafica che richiama 
la matericità e le irregolarità di una 
superficie lunare, Stripe ne esalta 
l’aspetto suggestivo attraverso una 
rigatura fine, parallela e regolare, 
capace di generare delicati 
chiaroscuri in movimento.
Il disegno simmetrico e lineare della 
struttura dona ritmo e profondità alla 
superficie, amplificandone la 
componente tattile e visiva.
Una proposta pensata per ambienti 
che ricercano un linguaggio 
architettonico sofisticato, dove luce, 
texture e materia dialogano in 
perfetto equilibrio.

The collection is enriched by the three-
dimensional Stripe structure, available 
in the 60×120 cm format and offered in 
the captivating shades of Eclipse, Glow, 
and Shine.
Applied to a surface design that evokes 
the texture and irregularities of a lunar 
landscape, Stripe enhances its 
evocative character through a fine, 
parallel, and uniform ribbing that 
creates subtle, shifting light-and-
shadow effects.
The symmetrical and linear pattern 
adds rhythm and depth to the surface, 
amplifying its tactile and visual appeal.
This solution is designed for spaces 
seeking a refined architectural 
language, where light, texture, and 
material engage in perfect harmony.  

 Stripe Glow 60×120/24"×48" R — Glow 120×120/48"×48" R Matt
3D Wall Coverings

L’aspetto suggestivo di Stripe
The evocative character of Stripe

La collection s’enrichit de la structure 
tridimensionnelle Stripe, proposée au 
format 60×120 cm et déclinée dans 
les teintes envoûtantes Eclipse, Glow 
et Shine. Appliquée sur un graphisme 
évoquant la matérialité et les 
irrégularités d’une surface lunaire, 
Stripe en exalte le caractère suggestif 
grâce à un rainurage fin, parallèle et 
régulier, créant de subtils jeux 
d’ombre et de lumière en mouvement.
Le motif symétrique et linéaire 
confère rythme et profondeur à la 
surface, renforçant son impact tactile 
et visuel. Une solution pensée pour 
des espaces en quête d’un langage 
architectural raffiné, où lumière, 
texture et matière dialoguent en 
parfaite harmonie.

Die Kollektion wird durch die dreidi-
mensionale Struktur Stripe ergänzt, 
erhältlich im Format 60×120 cm und 
in den faszinierenden Farbtönen 
Eclipse, Glow und Shine. Auf eine 
Grafik angewendet, die an die 
Materialität und Unregelmäßigkeiten 
einer Mondoberfläche erinnert, hebt 
Stripe deren suggestive Wirkung 
durch eine feine, parallele und gleich-
mäßige Rillenstruktur hervor, die zarte 
Hell-Dunkel-Effekte erzeugt.
Das symmetrische und lineare Muster 
verleiht der Oberfläche Rhythmus 
und Tiefe und verstärkt deren hapti-
sche und visuelle Dimension.
Eine Lösung für Räume, die eine 
anspruchsvolle architektonische 
Sprache suchen, in der Licht, Textur 
und Material in perfektem 
Gleichgewicht miteinander agieren.

De collectie wordt verrijkt met de 
driedimensionale structuur Stripe, 
verkrijgbaar in het formaat 60×120 
cm en in de betoverende tinten 
Eclipse, Glow en Shine. Toegepast op 
een grafisch ontwerp dat doet den-
ken aan het materiaal en de onregel-
matigheden van een maanoppervlak, 
versterkt Stripe het suggestieve 
karakter met fijne, parallelle en gelijk-
matige ribbels die subtiele licht- en 
schaduweffecten creëren. Het sym-
metrische en lineaire patroon geeft 
ritme en diepte aan het oppervlak en 
versterkt de tactiele en visuele erva-
ring. Een oplossing voor ruimtes die 
op zoek zijn naar een verfijnde archi-
tecturale taal, waar licht, textuur en 
materiaal perfect in balans zijn.

La colección se enriquece con la 
estructura tridimensional Stripe, dis-
ponible en formato 60×120 cm y en 
los cautivadores tonos Eclipse, Glow 
y Shine. Aplicada sobre una gráfica 
que evoca la materialidad y las irregu-
laridades de una superficie lunar, 
Stripe realza su carácter evocador 
mediante un estriado fino, paralelo y 
uniforme que genera sutiles efectos 
de claroscuro en movimiento. El 
diseño simétrico y lineal aporta ritmo 
y profundidad a la superficie, intensifi-
cando su componente táctil y visual.
Una propuesta pensada para espa-
cios que buscan un lenguaje arqui-
tectónico sofisticado, donde luz, tex-
tura y materia dialogan en armonía 
perfecta.

Highlights
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Dark 120×120/48"×48" R Matt

Der Glanz betont das üppige grafi-
sche Muster und erzeugt Spiele aus 
Licht und schillernde Nuancen, die 
der Fläche eine bemerkenswerte 
Oberflächenstruktur verleihen.
Durch die besondere Verarbeitung 
entsteht ein leichter Schimmer, des-
sen Intensität je nach Lichteinfall vari-
iert und das Material äußerst realis-
tisch und optisch beeindruckend 
erscheinen lässt, sodass ein Gefühl 
von Exklusivität und Raffinesse 
entsteht.

Le lustre met en valeur la richesse du 
dessin en créant des jeux de lumière 
et des nuances changeantes qui 
donnent à la surface un effet matériel 
d’une intensité extraordinaire.
Cette application spéciale produit un 
léger scintillement qui change 
d’intensité en fonction de l’angle de 
vue et de l’éclairage, apportant au 
matériau beaucoup de réalisme et un 
impact esthétique fort qui transmet 
une sensation d’exclusivité et de 
raffinement.

De glans versterkt de rijkdom van het 
grafische ontwerp en creëert licht-
spelingen en iriserende tinten die het 
oppervlak een materiaaleffect van 
buitengewone intensiteit geven.
Deze speciale toepassing genereert 
een lichte schittering die in intensiteit 
varieert afhankelijk van de hoek en de 
belichting, waardoor het materiaal 
een groot realisme en een opmerke-
lijke esthetische impact krijgt die een 
gevoel van exclusiviteit en verfijning 
uitstraalt.

El brillo realza la riqueza del diseño, 
creando juegos de luces y matices 
iridiscentes que confieren a la super-
ficie un efecto matérico de extraordi-
naria intensidad.
Esta aplicación especial genera un 
ligero brillo que varía en intensidad 
según el ángulo y la iluminación, otor-
gando al material un gran realismo y 
un notable impacto visual que inspira 
una sensación de exclusividad y 
elegancia.

Il lustro esalta la ricchezza della 
grafica, creando giochi di luce  
e sfumature cangianti che 
conferiscono alla superficie  
un effetto materico di straordinaria 
intensità. Questa speciale 
applicazione genera un lieve scintillio 
che varia d’intensità a seconda 
dell'angolazione e dell'illuminazione, 
donando al materiale grande 
realismo e notevole impatto estetico 
che comunica un senso di esclusività 
e ricercatezza.

The luster brings out the richness of the 
graphic design, creating shimmering 
interplays of light and shade which give 
the surface an extraordinarily intense 
textural effect.
This special application creates a slight 
shimmer which varies in intensity 
depending on the viewing angle and the 
ambient lighting, giving the material 
great realism and significant aesthetic 
impact which communicates a sense of 
exclusivity and refinement.

Luster Highlights
12/13

Intensa profondità visiva 
Intense Visual Depth 



La collezione è caratterizzata  
dalle ampie inclusioni minerali  
sul fondo omogeneo che  
danno vita a una grafica originale, 
resa particolarmente dinamica dal 
lustro che ne amplifica la sensazione 
di profondità.
Il design accuratamente studiato 
presenta delicate variazioni tono su 
tono che creano un morbido equilibrio 
complessivo e si traducono in un 
risultato armonioso e caratterizzante.

The collection features extensive 
mineral inclusions on the 
homogeneous background which 
gives life to an original graphic design, 
made particularly dynamic by the luster 
which amplifies the sensation of depth.
The carefully studied design features 
delicate ton-sur-ton which create a soft 
overall equilibrium and translate into a 
harmonious and distinctive result.

Die Kollektion zeichnet sich durch 
großflächige Mineraleinschlüsse auf 
einer homogenen Grundplatte aus, 
die ein originelles grafisches Muster 
erzeugen, das durch den Glanz 
besonders dynamisch wird und an 
Tiefe hinzugewinnt.
Das sorgfältig ausgearbeitete Design 
weist zarte Ton-in-Ton-Variationen, 
was insgesamt zu einem zarten 
Gleichgewicht und zu einem harmoni-
schen und unverwechselbaren 
Resultat führt.

La collection se caractérise par les 
grandes inclusions sur le fond 
homogène qui créent un dessin 
original, dynamisé par le lustre qui en 
amplifie la sensation de profondeur.
Le design soigneusement étudié 
présente de délicates variations ton 
sur ton qui créent un équilibre global 
délicat et se traduisent en un résultat 
harmonieux et distinctif.

De collectie wordt gekenmerkt door 
grote minerale insluitsels op een 
homogene achtergrond die een origi-
neel grafisch ontwerp creëren, nog 
extra dynamisch door de glans die 
het gevoel van diepte versterkt.
Het zorgvuldig uitgedachte ontwerp 
bevat subtiele ton-sur-ton variaties 
die een zachte algemene balans cre-
ëren en resulteren in een harmonieus 
en onderscheidend resultaat.

La colección se caracteriza por gran-
des inclusiones minerales sobre el 
fondo homogéneo que dan vida a un 
diseño original, particularmente diná-
mica gracias al brillo que amplifica la 
sensación de profundidad.
El diseño, cuidadosamente estu-
diado, presenta delicadas variaciones 
tono sobre tono, que crean un suave 
equilibrio general y se traducen en un 
resultado armonioso y singular.

Design originale e armonioso 
Original and Harmonious Design 

Dark 120×120/48"×48" R Matt
Highlights

14/15
Tile design



Shine 120×120/48"×48" R Matt

De même que les phases de la lune 
transforment le ciel nocturne, chaque 
couleur de la palette Moon, avec ses 
spécificités, est capable de créer une 
atmosphère différente, en modulant 
la lumière et les émotions pour créer 
des espaces au caractère distinctif. 
Shine est le blanc pur qui éclaire les 
espaces raffinés ; Glow interprète la 
douce teinte ivoire pour des intérieurs 
chauds et accueillants ; Eclipse 
représente le gris clair, adapté à tous 
les espaces modernes ; Twilight 
décline le gris tourterelle sophistiqué 
pour créer des atmosphères 
accueillantes ; Dark, intense et 
audacieux, est idéale pour des 
contextes luxueux exclusifs.

So wie die Mondphasen den 
Nachthimmel verändern, ist jede 
Farbe der Moon-Palette mit ihren ein-
zigartigen Eigenschaften dazu in der 
Lage, eine andere Atmosphäre ent-
stehen zu lassen, Licht und 
Emotionen zu beeinflussen und 
Räume mit einem unverwechselbaren 
Charakter zu schaffen. 
Shine ist ein reines Weiß und lässt ein 
raffiniertes Ambiente erstrahlen; Glow 
ist eine weiche Elfenbeinversion und 
für warme und einladende 
Innenräume gedacht; Eclipse reprä-
sentiert ein helles Grau und eignet 
sich für jedes moderne Ambiente; 
Twilight steht für ein feines 
Taubengrau und erzeugt eine heime-
lige Atmosphäre; Dark ist ein intensi-
ver markanter Farbton und geradezu 
ideal für einen luxuriösen und exklusi-
ven Kontext.

Net zoals de fasen van de maan de 
nachtelijke hemel transformeren, is 
elke kleur van het Moon-palet, met 
zijn unieke karakterisering, in staat 
om een andere sfeer te creëren, door 
licht en emoties te moduleren om 
ruimtes met een onderscheidend 
karakter te scheppen. 
Shine is het zuivere wit dat verfijnde 
omgevingen verlicht; Glow interpre-
teert de zachte ivoorkleurige tint voor 
warme en gastvrije interieurs; Eclipse 
vertegenwoordigt lichtgrijs, geschikt 
voor alle moderne ruimtes; Twilight is 
een verfijnd duifgrijs dat omhullende 
sferen creëert; Dark, intens en 
gedurfd, is ideaal voor exclusieve 
luxueuze omgevingen.

Así como las fases de la Luna trans-
forman el cielo nocturno, cada color 
de la paleta Moon, con sus caracte-
rísticas únicas, es capaz de crear una 
atmósfera diferente, modulando la luz 
y las emociones para dar vida a espa-
cios con un carácter único. 
Shine es el blanco puro que ilumina 
ambientes refinados; Glow reinter-
preta el suave tono marfil para interio-
res cálidos y acogedores; Eclipse 
representa el gris claro, indicado para 
un espacio moderno; Twilight declina 
el sofisticado gris ceniza creando 
atmósferas envolventes; Dark, 
intenso y atrevido, es ideal para con-
textos de lujo exclusivos.

Proprio come le fasi della Luna 
trasformano il cielo notturno, ogni 
colore della palette Moon, con la sua 
caratterizzazione unica, è in grado di 
creare un’atmosfera diversa, 
modulando luce ed emozioni per dare 
vita a spazi dal carattere distintivo. 
Shine è il bianco puro che illumina 
ambienti raffinati; Glow interpreta la 
morbida tinta avorio per interni caldi 
e accoglienti; Eclipse rappresenta il 
grigio chiaro, adatto a tutti gli spazi 
moderni; Twilight declina il tortora 
sofisticato creando atmosfere che 
avvolgono; Dark, intenso e audace, è 
ideale per contesti luxury esclusivi.

Just like the phases of the moon 
transform the night sky, every color in 
the Moon palette, with its unique 
characterization, is able to create a 
different atmosphere, modulating light 
and emotions to create spaces with a 
distinctive character. 
Shine is the pure white which 
illuminates refined environments;  
Glow is a soft ivory interpretation for 
warm and welcoming interiors;  
Eclipse represents warm gray, suitable 
for all modern spaces; Twilight is a 
sophisticated dove gray, creating 
inviting atmospheres; Dark, intense and 
audacious, is ideal for exclusive luxury 
settings.

Palette ispirata alla luna 
Palettes Inspired by the Moon

Highlights
16/17

Palette



Glow 120×278/48"×110" R — 120×120/48"×48" R Matt Gallery
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Glow 120×120/48"×48" R Matt — Glow 60×120/24"×48" R Matt — Eik Natural 30×120/12"×48" R Gallery 
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Dark 120×120/48"×48" R Matt — Dark 60×120/24"×48" R Matt — Eclipse 60×120/24"×48" R Matt

Eclipse 80×80/32"×32" R Matt — Eclipse 60×120/24"×48" R Matt — Eik Cannè Natural 60×120/24"×48" R

Gallery 
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Shine	 120×278/48"×110" R	 RZ69	
		  120×120/48"×48" R Matt	 RQ08 
		  60×120/24"×48" R Matt	 RQ13 
		  80×80/32"×32" R Matt	 RQ28	
		  60×60/24"×24" R Matt	 RQ18	
		  30×60/12"×24" R Matt	 RQ23

Twilight	 120×120/48"×48" R Matt	 RQ09 
		  60×120/24"×48" R Matt	 RQ14 
		  80×80/32"×32" R Matt	 RQ29	
		  60×60/24"×24" R Matt	 RQ19	
		  30×60/12"×24" R Matt	 RQ24

Eclipse	 120×120/48"×48" R Matt	 RQ06 
		  60×120/24"×48" R Matt	 RQ11 
		  80×80/32"×32" R Matt	 RQ26 
		  60×60/24"×24" R Matt	 RQ16	
		  30×60/12"×24" R Matt	 RQ21

Dark	 120×120/48"×48" R Matt	 RQ05 
		  60×120/24"×48" R Matt	 RQ10 
		  80×80/32"×32" R Matt	 RQ25 
		  60×60/24"×24" R Matt	 RQ15	
		  30×60/12"×24" R Matt	 RQ20

Glow	 120×278/48"×110" R	 RZ68	
		  120×120/48"×48" R Matt	 RQ07 
		  60×120/24"×48" R Matt	 RQ12 
		  80×80/32"×32" R Matt	 RQ27 
		  60×60/24"×24" R Matt	 RQ17	
		  30×60/12"×24" R Matt	 RQ22

Fondi/Plain tiles/Fonds/
Grundfliesen/Fondsen/Fondos

Twilight 120×120/48"×48" R Matt

V4
Substantial

Features
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Stripe	 60×120/24"×48" R	 RV87 
Shine

Stripe	 60×120/24"×48" R	 RV85 
Eclipse

Stripe	 60×120/24"×48" R	 RV86 
Glow

Rivestimenti 3D/ 3D Wall Coverings/ Revêtements 
3D/ 3D Wandverkleidungen/ 3D Wandbekleding/ 
Revestimientos 3D

Stripe Eclipse 60×120/24"×48" R — Eclipse 60×120/24"×48" R Matt

V4
Substantial

Features
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Shine	 30×30/12"×12" R	 RQ44
Mosaico

Eclipse	 30×30/12"×12" R	 RQ42
Mosaico

Glow	 30×30/12"×12" R	 RQ43
Mosaico

Twilight	 30×30/12"×12" R	 RQ45
Mosaico

Dark	 30×30/12"×12" R	 RQ41
Mosaico

Mosaici/Mosaics/Mosaïques/
Mosaiken/Mozaïeken/Mosaicos

V4
Substantial

Shine Mosaico 30×30/12"×12" R Features
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The complete range

Twilight EclipseColori
Colours
Couleurs 
Farben
Kleuren
Colores

Formati 
Sizes 
Formats 
Formate 
Formaten 
Formatos

GlowShine Dark

V4
Substantial

Tiles  
 9 mm

Mosaics  
 9 mm

120×120/48"×48" R 

60×120/24"×48" R 

80×80/32"×32" R 

60×60/24"×24" R 

30×30/12"×12" R 

30×60/12"×24" R 

3D Wall 
Coverings 

 9 mm

Stripe 
60×120/24"×48" R 

Large Slabs 
 6 mm

120×278/48"×110" R 

Features
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Stonalizzazione/Color shading/Denuancement/Farbabweichung/  
Kleurnuanceringen/Destonificación 

Il prodotto è volutamente 
caratterizzato da una 
moderata variazione 
cromatica e di venature, 
per ricreare la variabilità 
e la ricchezza dei ma-
teriali naturali ai quali la 
collezione è ispirata.  
Per le stesse ragioni  
si consiglia di posare  
il materiale scegliendolo 
da più scatole con-
temporaneamente per 
garantire la variabilità e 
casualità della superficie 
finita. Date le caratteri-
stiche intrinseche del 
prodotto, i riferimenti 
cromatici qui presentati 
sono dunque da ritenersi 
puramente indicativi.

The moderate chro-
matic variation and the 
veining of the product 
is an intrinsic feature to 
re-create the random-
ness and richness of 
the colour shading of 
natural stones to which 
the collection is inspired. 
For these reasons, we 
recommend installing 
the product choosing 
tiles from different boxes 
in order to guarantee  
a variable and natural 
random effect of the 
finished surface. Due to 
these intrinsic features 
of the product, the col-
ours represented in this 
catalogue must only be 
considered an example 
of the many possible 
colour shades.

Le produit est volontai-
rement caractérisé par 
une variation modérée de 
la couleur et des veines, 
pour recréer la variabilité 
et la richesse des ma-
tériaux naturels dont la 
collection est inspirée.  
C'est pourquoi il est 
conseillé de poser le ma-
tériau en le choisissant 
simultanément parmi 
plusieurs boîtes, afin de 
garantir la variabilité et 
l'originalité de la surface 
finie. En raison des 
caractéristiques intrin-
sèques de ce produit, les 
références chromatiques 
présentées ici doivent 
donc être considérées  
à titre purement indicatif.

Das Produkt wurde ge-
wollt durch eine dezente 
Variation der Farben und 
Maserungen geprägt, um 
die Mannigfaltigkeit und 
Pracht der natürlichen 
Materialien wiederzu-
geben, an denen die 
Kollektion inspiriert ist. 
Aus diesem Grund wird 
auch empfohlen, beim 
Verlegen Material aus ver-
schiedenen Schachteln 
zu verwenden, um die 
Unterschiedlichkeit und 
Zufälligkeit der fertigen 
Fläche zu garantieren. 
Aufgrund der für das 
Produkt typischen Ei-
genschaften sind die hier 
angeführten farblichen 
Bezugsdaten nur als 
ungefähre Richtwerte 
anzusehen.

De gematigde kleurva-
riaties en nerftekening 
zijn gewenste intrinsieke 
karakteristieken van het 
product. Zij weerspie-
gelen de variabiliteit en 
kracht van natuurlijke 
materialen, de inspiratie-
bron van deze collectie. 
Om deze reden raden 
wij aan de tegels bij 
plaatsing uit verschillen-
de dozen te kiezen, ter 
garantie van een ultiem 
random en natuurlijk 
effect voor het eindop-
pervlak. Gezien de 
intrinsieke eigenschap-
pen van het product 
zijn de hier getoonde 
kleurreferenties zuiver 
benaderend.

El producto se carac-
teriza adrede por una 
moderada variación de 
color y de vetas para 
recrear la variabilidad y 
riqueza de los materiales 
naturales en los que se 
ha inspirado la colección. 
Por ello, se aconseja 
colocar el material 
eligiéndolo simultánea-
mente de más de una 
caja para garantizar la 
variabilidad y casualidad 
de la superficie acabada. 
Dadas las características 
intrínsecas del producto, 
las referencias cromáti-
cas que se presentan son 
puramente indicativas.

Caratteristiche/Features/Caracteristiques/Eigenschaften/Eigenshappen/Características

Pezzi speciali/Trim tiles/Pieces speciales/Formteile/Speciale delen/Piezas especiales

Battiscopa 7×80/27/8"×32" R 7×60/27/8"×24" R

Shine Matt
Glow Matt
Twilight Matt
Eclipse Matt
Dark Matt

RQ39
RQ38
RQ40
RQ37
RQ36

Shine Matt
Glow Matt
Twilight Matt
Eclipse Matt
Dark Matt

RQ34
RQ33
RQ35
RQ32
RQ31

Imballi/Packing/Emballage/Verpackungseinheiten/Verpakking/Embalajes

pcs × 
box

m2 / m × 
box

kg × 
box

box × 
pallet

m2 × 
pallet

kg × 
pallet

120×278/48"×110" 1 3,3360 49,56 / / /

120×120/48"×48" 2 2,8800 59,00 20 57,60 1180,00

60×120/24"×48" 2 1,4400 29,50 35 50,40 1032,50

80×80/32"×32" 2 1,2800 25,42 48 61,44 1220,16

60×60/24"×24" 3 1,0800 21,36 40 43,20 854,40

30×60/12"×24" 7 1,2600 24,50 40 50,40 980,00

Mosaico 30×30/12"×12" 11 0,9900 19,00 18 17,82 342,00

7×80/27/8"×32" Battiscopa 8 6,4000 10,80 72 460,80 777,60

7×60/27/8"×24" Battiscopa 10 6,0000 9,00 70 420,00 630,00

V4 
Substantial

UNI EN ISO 10545-14 DIN EN 16165:2023  
Annex B  
(previously DIN 51130)

DIN EN 16165:2023  
Annex A 
(previously DIN 51097)

B.C.R.A. 
Rep. CEC/81

DCOF 
ANSI A326.3 (BOT 3000)

Classe 5 / Class 5 R10 A+B Conforme / Compliant wet DCOF ≥ 0.50

Features
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